TRIBUNAL DE
CUHF!EN!&NI AL
AT TN TR,

Contrato de suministro, instalacion y configuracion
del servicio de enlace de internet simétrico
Comparacion de precios N.2 TEG-CP-01/2024

Contrato N.2 TEG-01/2024

Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio Castaneda Soto conocido por Néstor Mauricio
Castaneda Soto, de afios de edad, , del domicilio de la ciudad
y departamento de , portador de mi Documento Unico de Identidad niimero
, que vence el dia Y

actuando en mi calidad de Presidente y Representante Legal del Tribunal de Etica
Gubernamental, institucion de derecho publico, con personalidad juridica y patrimonio propio,
con autonomia en lo técnico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las funciones
y atribuciones que le sefiala la ley, de este domicilio, con Numero de Identificacidon Tributaria
cero seis UNo cuatro-cero uUno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve, que en adelante me
llamaré el “Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, Leo Maza Chavarria, de afios
de edad, Y , de este domicilio y del de , portador
de su Carnet de Residencia Definitiva en el cual consta su ID Mlgratorlo numero

L que vence el dia o con Numero de
Identificacion Tributaria

, en mi calidad de apoderado general admlnlstratlvo de la soc1edad INTERNET

TELECOMUNICATION COMPANY DE GUATEMALA, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR que puede=
abreviarse INTERTELCO, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR, de nac:onalldad-gua_temaiteca, del

domicilio del departamento de Guatemala, con Numero de Idehtificaciéri_Tributaria nueve -

cuatro ocho tres-tres cero cero cuatro cero uno-uno cero uno~cin=co,;que en el transcurso de
este instrumento me denominaré la “Contratista”; y, en las ca'li_dxa‘des antes expr’ééada_s,
MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente contrato de $_yrr!inistro, instalacién
y configuracién del servicio de enlace de internet simétrico para las ofifinas del Tribunal de
Etica Gubernamental, el cual se sujetara a lo establecido en la Ley de Compras Piblicas {LCP),

en el documento de solicitud de ofertas aprobado y en la oferta presentada por la Contratista,




asi como en las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: El presente
contrato tiene por objeto el suministro, instalacién y configuracion del servicio de enlace de
internet simétrico para la Oficina Central del Tribunal de Etica Gubernamental, ubicada en fa
Ochenta y siete Avenida Sur nimero siete, Colonia Escaldn, de esta ciudad, asi como para la
Oficina Regional del departamento de San Miguel, ubicada en Centro Comercial San Francisco,
local hiimero siete, entre la Sexta Calle Poniente y Quinta Avenida Norte, nimero trescienfos
diez, Barrio San Felipe, de la ciudad y departamento de San Miguel. El servicio serd prestado
durante el plazo y forma establecidos en el presente contrato y demds documentos
contractuales. CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral
de este contrato y con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes, los siguientes
documentos: a) El documento de solicitud de ofertas aprobado por el Presidente del Tribunal
para el proceso por comparacidn de precios nimero TEG-CP-1/2024, en fecha veintitrés de
noviembre de dos mil veintitrés, mediante el formulario respectivo; b} La oferta de la
Contratista y sus documentos anexos; ¢) La adjudicacidn realizada por el Presidente del TEG,
segln consta en el acta de adjudicacion de fecha diecinueve de diciembre de dos mil veintitrés,
actuando de conformidad a designacién del Pleno, contenida en acuerdo numero ciento
noventa y uno-TEG-dos mil veintitrés, punto diez, apartado diez punto tres de Ia sesién
ordinaria nimero diecinueve dos mil-veintitrés, de fecha veintiséis de abnE de dos mlf ve;ntltres
de conformidad con lo establecido en los articulo 18 y 100 de Ia LCP La adjudlcacmn aludlda se

sujeta a lo establecido en la referida Ley, en las espec:flcacsones técnicas aprobadas para dlcha

contratacion y en la oferta del servicio; d) Las rnod|frcacaones y ac!arauones efectuadas por el.
TEG, si las hubiere; e) La garantia de cumpiimiento de contrato f) Los documentos de
modificacion y/o acuerdo o resolucion de prérroga del contrato, gn qaso de-;_haberios a futuro;

y, g) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarids

entre si y serdn interpretados en forma conjunta. En caso de discrepa'n‘:éia entre los 'do‘cu'lﬁ'é'ntos
antes sefalados y el contrato, prevalecera el Gltimo. CLAUSULA TERCERA ESPECIFICACIONES
TECNICAS DEL SERVICIO: E| servicio se prestara en la forma indicada en el detalle siguiente:




Suministro, instalacion y
configuracidn de internet,
totalmente simétrico, para
ser instalado dentro de fa

infraestructura
informatica dei TEG
Central.

a) El servicio debera ser entregado mediante un ROUTER (juntamente con
su accesorio para ser instalado en RACK). Asimismo, una IP publica,
mascaré de la Red, puerta de enlace y DNS, a fin de ser incorporado al
firewall de {a infraestructura informatica del TEG Central.

b) Entregar al Jefe de la Unidad de Informatica un grupo de 4 [P Pdblicas,
las cuales preferentemente deberdn ser nuevas y que no tengan
antecedentes de Lista Negra.

¢} Las IP Publicas en mencidn, serdn utilizadas para la publicacion de
aplicativos especificos propiedad del TEG, servidores de Exchange, DNS
entre otros.

d) Elinternet solicitado, es un internet totalmente simétrico, con un ancho
de handa de 100 M8B, es decir que la velocidad de subida y la de bajada,
tendran que ser iguales y con redundancia de dltima mitla.

e} Coordinar con el lefe de la Unidad Informatica, tode lo refacionado a la
entrega de los ROUTER v su instalacidn en el cuarto de servidores del TEG
Central.

Suministro, instalacién y
configuracién de internet,
totafmente simétrico, para
ser instalado en la sala de
capacitaciones y sala de
Presidencia, ambas
ubicadas en el TEG
Central.

a) El servicio debera ser entregado mediante un ROUTER (juntamente con
su accesorio para ser instalado en RACK). Asimismo, una IP publica,
mascard de la Red, puerta de enlace y DNS, a fin de ser incorporado al
firewall de la infraestructura informaética del TEG Central.

b} El internet solicitado, es un internet totalmente simétrico, con un ancho
de banda de 100 MB, es decir gue fa velocidad de subida vy la de bajada,
tendrdn que ser iguales y con redundancia de Gltima milla.

¢ Coordinar con el Jefe de fa Unidad de informdtica, todo lo relacionado a
la entrega de los ROUTER y su instalacidn en ef cuarto de servidores del
TEG Central.

1 Servicio
2 Servicio
3 Servicio

Suministro, instalacién y
configuracidn de internet,
totalmente simétrico, para
ser instalado en la Oficina

Regional de San Miguel.

a} El servicio deberd ser entregado mediante un ROUTER {juntamente con
su accesorio para ser instalado en RACK). Asimismo, una [P publica,
mascard de la Red, puerta de enlace y DNS, a fin de ser incorporado al
firewali de la infraestructura informatica del TEG Central.

b} Elservicio serd entregado en la direccion siguiente: Centro Comercial San
Francisco, 6ta. Calle Poniente y 5ta. Avenida Norte, Local No.7,
Departamento de San Miguel.

) Eltipo de internet solicitado tendra que ser toteimente simétrico, con un
ancho de banda de 35 MB, es decir que la velocidad de subida y la de

bajada tendrdn que ser iguales y con redundancia de dltima milla.

Asimismo, cumplird con las siguientes condiciones técnicas de servicio: a} La-modalidad de los

servicios solicitados, serd de Activo-Activo, es decir que son independientes los servicios

correspondientes a los items 1y 2 respectivamente; b} £} Firew_a‘ll del TEG serd el ‘qué.co'ntro!e

el balance de carga y no los router proporcionados por la Contratista; ¢} Las interfaces para

recibir el servicio, seran a nivel de conector RJ-45, para trasladar-.la'seﬁai del router hacia el

firewall propiedad del TEG; y, d} El Jefe de la Unidad de Infofrﬁéfiga del TEG, realizard la

configuracién del servicio de internet desde los router, hacia los firewall tanto.de [a oficina

central, como de la oficina regional de San Miguel. Asimismo, sera el firewall propiedad del TEG

el que controle el balance de carga y no los router. CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS

RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La obligacidon de pago del Contratante, emanada del

presente instrumento, serd cubierta con cargo al Fondo General de la Nacién y se hara con
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aplicacién a la cifra presupuestaria que para tal efecto certifico la Unidad Financiera
Institucional. El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un monto total de
siete mil ochocientos veinticuatro 12/100 délares de los Estados Unidos de América (USD

7,824.12), de acuerdo con el detalle siguiente:

Suministro, instalacidn vy configuracidn de
internet, totalmente simétrico, para ser
instalade dentro de la infraestructura

266.68 3,200.16
1 ! informatica del TEG Central. s 6 $3,

Un internet totalmente simétrico, con un ancho
de banda de 100 MB + Grupo de 4 [P Plblicas.
Suministro, instalacién y configuracién de
internet, totalmente simétrico, para ser
instalado dentro de la sala de capacitaciones y
1 1 sala de Presidencia, ambas ubicadas en el TEG $266.88 $3,200.16
Central.

Un internet totalmente simétrico, con un ancho
de banda de 100 MB + una IP Pdblica.
Suministro, instaiacién y configuracion de
internet, totalmente simétrico, para ser
1 1 instalado en la Oficina Regional de San Miguel. $118.65 $1,423.80
Internet totalmente simétrico, con un ancho de
banda de 35 MB.

TOTAL OFERTADO Pt $7,824.12

El monto total a pagar incluye todos los impuestos, tasas Y. contrlbuaones que deba cancelar a

la Contratista en razon de ia prestacion del servicio objeto del presente contrato El pago a |a

Contratista por el servicio objeto del presente contrato se haran efecttvos por cada uno de Ios;:

meses que se hayan recibido, depositado en la cuenta esttpulada por ia Contratlsta en el

formulario de declaracién jurada de cuenta bancaria, que presente a la Umdad Financiera del .

TEG, sesenta (60) dias calendario posteriores a la recepcidn del serwao y presentada la”

respectiva factura con el acta de recepcion, suscrita por el Admlmstrador del Contrato y Ia _

Contratista, dicho término cuenta a partir de haberse retirado el quedan correspondlente No

habra por parte de la Contratista recargo adicional, en caso de no cancelarse en el plazoyforma
establecida, cuando ello se deba, a que el Ministerio de Hacienda no desembolse el monto

mensual, sin que ello suspenda el servicio por parte de fa Contratista, en los términos
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contractualmente pactados. Si durante la vigencia del contrato no se llegase a agotar el monto
total del mismo, el TEG no estara en la obligacidn de pagarlo, ya que unicamente pagara por los
servicios que efectivamente se hayan recibido, no generdndose la obligacion de prestarlos para
la Contratista. CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: El
contrato estara vigente desde su suscripcién hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
veinticuatro. El plazo de ejecucidn sera a partir del uno de enero hasta el treinta y uno de
diciembre de dos mil veinticuatro. CLAUSULA SEXTA. LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO: El
lugar de entrega e instalacion y configuracidn del servicio, sera en las oficinas principales del
Contratante, ubicadas en ochenta y siete Avenida Sur, numero siete, Colonia Escatdn, Municipio
y Departamento de San Salvador. CLAUSULA SEPTIMA. GARANTIA: Para asegurar el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, la Contratista otorgara a
favor del TEG, una Garantia de Cumplimiento de Contrato, de conformidad al articulo 126 de
la LCP, dentro del plazo de diez (10) dias habiles posteriores ala fecha en que reciba un ejemplar
del presente documento privado autenticado. El monto de la garantia serd de setecientos
ochenta y dos 41/100 délares de los Estados Unidos de América (USD 782.41), equivalente al
diez por ciento (10%) del monto total del contrato y debera estar vigente desde la fecha de
suscripcion del contrato, hasta el treinta y uno de enero de dos mil veinticinco, Esta garantia
podra ser emitida por Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras_E-xtr’énj.éfé‘s, Sdciedades
de Garantias Reciprocas {SGR), siempre y cuando lo hicigren ﬁbr.‘medio d_e__alg'una”de.' las
instituciones del Sistema Financiero, actuando como ehfidad 'c_onfirmadora 'de la emision. Las
compafiias que emitan las referidas garantias debé'réﬁl’ estar auforizadaS- | p_or' la
Superintendencia del Sistema Financiero. CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:
1) Obligaciones de la Contratista. a) Contar con un centro de ateh‘cidnételeféhj.c.é' bara elreporte -
de fallas, con una cobertura de atencién de reciamos, bajo la mc')dlé,lwiqfad siete dias a la semana’
las veinticuatro horas del dia; b} El tiempo de respuesta para atendeffél!as técnicas o’_caidaé de

la sefial del internet debera ser menor a cuatro horas, incluyendo Ia 'O:fitina Re_gibnal de San

Miguel; ¢) Suministrar todos los equipos necesarios para que el TEG i.:lué'hte coh un servicio

éptimo; y, d) Garantizar que la infraestructura y equipos del TEG, donde se realice la instalacidn

del servicio no sufra dafios ni averias, para lo cual se obliga a reparar la infraestructura o el
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equipo que resulte con dafios por causas de la instalacion del servicio. 2) Obligaciones del
Contratante: a) El TEG pagara a la Contratista el precio por el servicio, de conformidad a lo
establecido en la cldusula cuarta de este contrato; b) Reportara oportunamente a la Contratista
cualquier falla o anomalia en la recepcidn del servicio; y, €) Proporcionara a la Contratista la
informacion necesaria y exacta que ésta requiera con relacion al servicio objeto de este
contrato. CLAUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista serd
responsable de la ejecucion del contrato, teniendo como contraparte en la administracion de
este al Jefe de la Unidad de Informatica del TEG, quien dara el seguimiento respectivo al
cumplimiento de las obligaciones establecidas en este contrato. Dentro de las funciones que
corresponden a la administracion del contrato estan: a) Verificar el cumplimiento de las
clausulas contractuales establecidas en el contrato; b) Elaborar oportunamente los informes de
avance de la ejecucion del contrato, acorde a lo establecido en el documento de solicitud, o en
su defecto reportar los incumplimientos a la Unidad de Compras Publicas (UCP) para que ésta
los traslade a la autoridad competente para el respectivo tramite con el drea legal institucional
respectiva; ¢) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion
del contrato, de tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos necesarios
que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcién
final; d) Elaborar y suscribir conjuntamente con la Contratista, las actas de recepcién total o
parcial de las adquisiciones o contrataciones de obras, bienesy servicios; €) Remitir a la UCP en
un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la recehcién de las obras, bienes y servicios,
en cuyos contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva, a fin de que ésta proceda a
devolver a la Contratista las garantias correspondientes; f) Emitir qpinién técnica sobre las
prérrogas y modificaciones contractuales, y remitirlas a la UCP para que gestione con la
autoridad competente; g) Gestionar los reclamos a la Contratista relacionados con fallas o
desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las garantias
respectivas, e informar a la UCP de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términos pactados, asi como informar a la UCP sobre el vencimiento de las garantias cuando
sea aplicable acorde a la vigencia de las mismas, para que ésta proceda a su devolucién en un

periodo no mayor de ocho dias habiles; h) Elaborar la evaluaciéon de desempefio de la



Contratista en COMPRASAL completando todos los campos e infermaciéon que requiera el
Sistema, la calificacion debera efectuarse en forma objetiva y exclusivamente sobre los
aspectos técnicos de las obligaciones; i) Cualquier otra responsabilidad que establezca la LCP,
la DINAC y el contrato. CLAUSULA NOVENA. MODIFICACION: El contrato podra ser modificado,
por: a) causas surgidas en la ejecucion contractual u otras necesidades como prérrogas, la{s)
modificativa(s) al contrato serd(n) solicitada(s} y validada(s) por la persona Administradora del
Contrato y demas areas técnicas que se estimen pertinentes; b) Modificativa contractual
solicitada por la Contratista. En el caso que sea la Contratista la que solicite la modificacién
contractual, 1a persona Administradora del Contrato emitird una opinidn técnica sobre la
procedencia o no de la modificacién, posteriormente la trasladara al drea técnica pertinente si
es aplicable, pura su aprobacién o denegatoria; y ¢} Prorroga a los plazos de entrega de las
obligaciones contractuales por causas no imputables a la Contratista: Esta prérroga podra ser
solicitada por la Contratista o a requerimiento del TEG segln las necesidades y previo aval
técnico de la persona Administradora del Contrato, este tipo de prérroga seran tramitadas
como modificaciones contractuales. La prérroga del plazo para el cumplimiento de obligaciones
no dara derecho a [a Contratista a reclamar una compensacion econémica adicional. En todos
los casos anteriores las modificativas seran solicitadas y validadas por la persona
Administradora del Contrato y deméas dreas técnicas que se estimen;iperti'néntes, seran
tramitadas por la UCP y aprobadas por la autoridad competente r'e..spectiva qu_e.”adedicé. Una
vez aprobada la modificacién se suscribira la modificativa ‘Ia' cué‘t‘ serd firmada pof ambas partes.
El monto de las modificaciones a realizar no podra exceder-eﬁ‘i_nérementdé del veinte.pc.)rlcie'nto
(20%) del monto original del contrato realizada en una’o ‘v:a.ri_as n.'modif.i:cac_iqnes. En caso.
excepcionales donde se justifique la necesidad se podra a'u_r__ﬁehf_ca'r el Iinjité al porcentaje -
anterior. En todos los casos de modificaciones contractuales se prohlbe realizarlas sin sustentar )
debidamente que se efectllan por circunstancias imprevistas surgi:d:é'g_en ejecucién. _Tddb lo
relacionado a las modificaciones de los contratos se efectuara en con.c':.cjlj_’da'ncia a lo establecido
en el articulo 158 de la LCP. CLAUSULA DECIMA. PRORROGA DEL CONTRATO: El presente
contrato podra ser prorrogado en su totalidad o segun la necesidad por una sola vez y por un

periodo igual o menor al pactado inicialmente, siempre que se justifique por la institucion
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contratante dicha necesidad. Esta prérroga, sera aprobada por la autoridad respectiva que
adjudicé el procedimiento del cual deriva este contrato a prorrogar y con aceptacion previa de
la Contratista. Aprobada la prérroga, bastara con el acuerdo o resolucién mediante el cual fue
aprobada, sin ser necesario suscribir el documento de prorroga. No podra prorrogarse este
contrato con incumplimientos atribuibles a la Contratista. En casos excepcionales, previa
aprobacion de la autoridad competente, este contrato podra ser prorrogado por un periodo
adicional, igual o menor al prorrogado inicialmente; todo lo anterior de conformidad a lo
establecido en el articulo 159 de la LCP. La persona administradora del Contrato emitira opinidn
técnica sobre la prorroga y la remitira a UCP, para que gestione con la autoridad competente
de conformidad a lo establecido en el articulo 162 literal f) de la LCP. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA. CESION Y SUBCONTRATACION: La Contratista no podra transferir o ceder a ningtin
titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, salvo autorizacién
expresa del TEG. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar
a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD: La Contratista
se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacion revelada por la Contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y
se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que la Contratante la
autorice en forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento de terceros,
Unicamente la informacion que sea estrictamente indispensable para la ejecucién
encomendada y a manejar la reserva de esta, estableciendo las medidas necesarias para
asegurar que la informacion revelada por la Contratante se mantenga con caracter confidencial
y que no se utilice para ninglin otro fin que el del presente contrato. CLAUSULA DECIMA
TERCERA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes quedaran exentas de responsabilidad
por cualquier incumplimiento del presente contrato, cuando se deba a razones de caso fortuito
o fuerza mayor; es decir, Unicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control
razonable o que no es posible resistir para una o ambas partes, que incluyen, a manera de
ejemplo: pandemias, fendmenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares o

policiales, incendios, rayos, explosiones, terremotos, huelgas, inundaciones o confiscacién.

=
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: PLAZO DE RECLAMOS. Si durante la prestacion del servicio se
observare alguna deficiencia, incumplimiento, la persona Administradora del Contrato,
formulard el reclamo por escrito a la Contratista con copia a la UCP; dentro del plazo de tres
dias calendario contados a partir de la deficiencia, incumplimiento, reclamo etc. y solicitara su
correccidn a la Contratista en un plaze no mayor de tres dias habiles, contados a partir del dia
siguiente de la notificacion del reclamo. En todo caso la Contratista debera subsanar las
deficiencias, incumplimiento, reclamo etc., en el plazo establecido para ello; caso contrario se
tendra por incumplido y se procedera de acuerdo con lo establecido en el articulo 154 de la
LCP. CLAUSULA DECIMA QUINTA. SANCIONES: la Contratista, garantiza el cumplimiento de
todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el presente contrato; en caso de incurrir
en mora, en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo,
podra imponerse, previo el debido proceso, el pago de una multa por mora por cada dia
calendario de retraso, cuya cuantificacién se determinara segun el articulo 175 de la LCP, con
observancia a lo establecido en 187 de la Ley antes citada, o hacer efectiva proporcionalmente
la garantia de cumplimiento contractual de conformidad a lo establecido en el articulo 126
incisos sexto y séptimo de la LCP; salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado,
tal como lo establece el articule 115 y 151 de la LCP. Si la Contratista no cumpliere sus
obligaciones contractuales por causas imputables a ella misma, EL TEG .'p'o'dré declarar la
caducidad del contrato de conformidad a lo dispuesto en _Io_s=_arfi'k:ﬁ|os 167 y 175 inciso alfimo
de la LCP, y se atenderd a o consignado en el articulo 1'87. Kde la citada ley. El ‘inc.umplir'nientoo
deficiencia total o parcial en el servicio durante el plazo fijlado‘ erﬂa Cléu_sullla primera, dara lugar
alaterminacion del contrato, sin perjuicio de la responsabilidad ygsancﬁbnes :que_ le _c_orrésponda :

a la Contratista, de conformidad a los Articulos. 181 y 187 de .I'a_ L’C_P-_y,la Ley de Procedimientos
Administrativos (LPA). CLAUSULA DECIMA SEXTA. PROHIBICI(‘)N-_D,; TRABAJO INFANTIL; Si
durante la ejecucién del contrato se comprobare por la Direccidn 'G_j_'éneral de In’spe_cc.i.én.de |
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento péf-iparte' dela Contratisté
a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de Ia.'\'p'ér'sona adolescente
trabajadora, de conformidad a los articulos 114 del Cédigo de Trabajo, a efecto de determinar

el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de la conducta tipificada como causal
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de inhabilitacion en el articulo 181 Romano V, literal a) de la LCP, en cuanto a lo relativo a la
invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entendera por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccidon General de Inspeccion
de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccidn se determina que hubo subsanacién por haber
cometido una infraccion, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en
este Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratantes podran acordar la
extinciéon de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no
concurra otra causa de terminacion imputable al Contratista y que razones de interés publico
hagan innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que
corresponda al servicio parcialmente ejecutado, tal corno se establece en el articulo 168 de la
LCP. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas
partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad
de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo a la
Contratista, la Contratante nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren a la
primera, quien releva a la Contratante de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales,
aunque no hubiere condenacién en costas. CLAUSULA DECIMA NOVENA. INTERPRETACION
DEL CONTRATO: El TEG se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de
conformidad a la Constitucién de la Republica, la LCP, la Ley de Procedimientos Administrativos,
demads legislacion aplicable y los principios generales del derecho administrativo y de la forma
que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta
con la prestacion objeto del presente instrumento; en tal caso, podra girar por escrito las
instrucciones que considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicién
y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que dice el TEG. CLAUSULA
VIGESIMA. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido, en todo a la Constitucién de
la Republica, la LCP, la Ley de Procedimientos Administrativos y, en forma subsidiaria, al resto
de leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA. COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES: Todas las comunicaciones o notificaciones
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referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por
escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes sefialen. Asi nos
expresamos, leimos este documento y por estar redactado conforme a nuestras voluntades lo

ratificamos y suscribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte, en la ciudad de

San Salvador, el dia ocho de enero de dos mil veinticuatro.

k. 3
A 5 %

~ EAInter ielco

\@_“E“ ?"'Whé\varria sucursal £l Salvadoy
Presidente y Representante Legal Apoderado General Administrativo

Tribunal de Etica Gubernamental INTERTELCO, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR
“Contratante” “Contratista”

n la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a las dieciséis horas del dia ocho

de enero de dos mil veinticuatro. Ante mi, Cecilia Vanessa Argliello Ramirez, Notario, del
domicilio de Cuscatancingo, departamento de San Salvador; comparecen, por una parte, el

doctor José Néstor Mauricio Castaneda Soto, conocido por Néstor Mauricio Castaneda Soto,

de afos de edad, , del domicilio de la ciudad y departamento
de , a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
nlimero cero , que vence el dia

, actuando en su calidad de Presidente y RepreSehtante Legal del Tribunal de Etica
Gubernamental, de este domicilio, con Numero de Identifiéa_cién Tributaria cero seis uno
cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve; que en adelante se llamara el
“Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, el sefior Leo Maza Chavarria, de afos de
edad, Y , de este domicilio y del de , portador
de su Carnet de Residencia Definitiva en el cual consta su ID Migratorio nimero

, que vence el dia , con Numero de

Identificacién Tributaria |
en su calidad de apoderado general administrativo de la sociedad INTERNET
TELECOMUNICATION COMPANY DE GUATEMALA, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR, que puede
abreviarse INTERTELCO, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR, de nacionalidad guatemalteca, del



domicilio del departamento de Guatemala, con Numero de identificacién Tributaria nueve
cuatro ochenta y tres-tres cero cero cuatro cero uno-uno cero uno-cinco, que en el transcurso
de este instrumento se denominara la “Contratista”’, quienes me presentan el documento que
antecede, fechado en esta ciudad este dia, redactado en seis folios de papel simple, por medio
del cual OTORGARON un contrato de suministro, instalacion y configuracion det servicio de
enlace de internet simétrico, por un monto total de siete mil ochocientos veinticuatro 12/100
délares de los Estados Unidos de América (USD 7,824.12), monto que incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios (IVA). El TEG pagard a Ia
Contratista en razén del servicio prestado a satisfaccién y con aplicacién a la cifra

presupuestaria, que para tal efecto certificd la Unidad Financiera Institucional. El pago a la

Contratista por el servicio objeto del contrato que presentan, se hard efectivo de forma -

mensual, en el plazo de sesenta (60} dias calendario después de |a presentacién de la respectiva
factura de consumidor final, por parte de la Contratista y suscritas, junto con el administrador
del contrato, las actas de recepcién {parciales y definitiva) del servicio, en que conste gue el
mismo se recibid a satisfaccion; el pago se realizard a la cuenta que la Contratista estipule en el
formulario de declaracién jurada de cuenta bancaria, que presente a la Unidad Financiera del
TEG. En dicho instrumento se estipularon otras clausulas, tales como especificaciones técnicas
del servicio, obligaciones de la Contratista y del Contratante, causas de termmauon deI contrato
y el sefialamiento de esta ciudad como domicilio especnal conformando un total de vemtlun

cldusulas, las cuales aceptan integramente ambas partes. Y yo la suscrlta Notarla DOY FE i)

De ser legitima y suficiente la personeria con la que actuan Ios compareuentes por haber,_

tenido a la vista, del primer compareciente: A} Decreto Legls!atwo nurnero mlf tremta y ocho

del veintisiete de abril de dos mil seis, publicado en el Diario Oflma! numero noventa Tomo .
ndmero trescientos setenta y uno, del dia dieciocho de mayo de’ cfos m|I seis,’ medlante el cual' |

se crea el Tribunal de Etica Gubernamental; B) Decreto Legislativo numero ochoaentos setenta

y tres, del dia trece de octubre de dos mil once, publicado en el Diario OflClaI numero dosaentos
veintinueve, Tomo numero trescientos noventa y tres, del dia siete de ‘dlClembre de dos mil
ohce, mediante el cual se da continuidad a la personalidad juridica del Tribunal de Etica

Gubernamental y se determina gue su Presidente ejercerd la representacion legal judicial y
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abril de dos mil veintidds, publicado en el Diario Oficial nimero setenta y nueve, Tomo nimero
cuatrocientos treinta y cinco, de fecha veintisiete de abril de dos mil veintidds; en el cual consta
que la Asamblea Legislativa nombré al abogado José Néstor Mauricio Castaneda Soto como
Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental, para un periodo de cinco afios, a contar desde
la toma de posesidn de su cargo, el dia veintisiete de abril de dos mil veintidés, nombramiento
que vence el dia veintiséis de abril de dos mil veintisiete; y, del segundo compareciente: A)
Certificacion notarial del testimonio de escritura matriz de constitucién de la sociedad,
otorgada en la Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, el dia treinta de abril del afio
dos mil uno, ante los oficios notariales de Marissa Carolina Maselli Izas, inscrita en el Registro
Mercantil de la Republica de Guatemala bajo el niimero cuarenta y siete mil quinientos
cuarenta y siete mil quinientos cuarenta y uno, folio ciento setenta y tres del libro ciento
cuarenta y uno de Sociedad Mercantiles, el dia dos de julio de dos mil uno, en la cual consta
que la denominacion, naturaleza y domicilio son los expresados anteriormente, que el plazo es
indefinido, que la administracién de la Sociedad se ha conferido a un Administrador Unico o a
varios administradores actuando conjuntamente en un Consejo de Administracion integrado
por un minimo de dos Directores y un maximo de seis Directores electos por la Asamblea
Ordinaria por mayoria de votos, quienes duraran en sus funciones de uno a tres afos, que la
representacion judicial y extrajudicial y el uso de la firma social le corresponde al Administrador
Unico o al Director Presidente en su caso, quienes pueden nombrar a un Gerente General y este
puede ejercer la representacion legal de la Sociedad y el uso de la firma social; B) Certificacion
notarial del testimonio de escritura matriz de modificacién, otorgada en la Ciudad de
Guatemala, Replblica de Guatemala, el cinco de diciembre de dos mil dos, ante los oficios
notariales de Marco Tulio Mejia Santa Cruz, inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de
Guatemala, al nimero cuarenta y siete mil quinientos cuarenta y uno, folio ciento setentay tres
del libro ciento cuarenta y uno de Sociedades Mercantiles, el dia treinta de enero de dos mil
tres, la cual modifica la clausula vigésima novena del pacto social, en el sentido de cambiar el
periodo del ejercicio social de la Sociedad, siendo este entre el uno de enero al uno de diciembre

de cada afio; C) Certificacion notarial del testimonio de escritura matriz de modificacion,
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otorgada en la Ciudad de Guatemala, Reptblica de Guatemala, el cinco de febrero de dos mil
diez, ante los oficios notariales de Diego Josué Ruano Pérez, inscrita en el Registro Mercantil de
la Republica de Guatemala, al nimero cuarenta y siete mil quinientos cuarenta y uno, folio
ciento setenta y tres del, libro ciento cuarenta y uno de Sociedades Mercantiles, el dia dieciséis
de marzo de dos mil diez, la cual modifica la clausula quinta del pacto social, en el sentido de
aumentar el capital social y aumento del capital suscrito y pagado; D) Certificacion notarial del
acta de nombramiento, extendida en la Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, a los
treinta dias de mes de abril de dos mil uno, ante los oficios notariales de Marissa Maselli Izas,
inscrita en el Registro Mercantil de la Reptblica de Guatemala, Republica de Guatemala, al
nimero ciento setenta y nueve mil guinientos veintiocho, folio cuatrocientos veinticinco del
libro ciento seis de Auxiliares de Comercio, el dia once de junio de dos mil uno, en la cual consta
el nombramiento del sefior Gregorio Adolfo Zepeda como Gerente General de la sociedad
INTERNET TELECOMUNICATION COMPANY DE GUATEMAL, SOCIEDAD ANONIMA, para un
periodo indefinido a partir del dia once de junio de dos mil uno; E) Certificacion del acta de
autorizacidn de inicio de operaciones en la Republica de Ei Salvador, extendida en la Ciudad de
Guatemala, Republica de Guatemaia, a las diez horas del dia veintinueve de noviembre de dos
mil doce, ante los oficios notariales de Maria de los Angeles Lam Ralda, e en Ia que consta la
resolucion del acta nimero cero cerc dos de la Asamblea General Ordmarla Totailtarla de
Accionistas de la sociedad INTERNET TELECOIVIUNICATION COMPANY DE GUATEMALA
SOCIEDAD ANONIMA, en cuyo punto ndmero cuatro Elteraf d) se aprobo el InICtO de
operaciones de la referida Sociedad en la Republica de EE Salvador y por ende la apertura de

sucursal en dicho pais; f) Certificacién notarial de la resolucnon emlttda por el. Mlmsterlo de

Economia de la Republica de El Salvador, a las siete horas con cqarenta minutos del dia sietede -

marzo de dos mil trece, por el sefior Eric Alexander Alvayero en,_§q{"¢~alidad a_e Subgerente d'e"‘
Asuntos Juridicos del Ministerio de Economia, mediante la cual se"rés;i:ielve reg.is.;'t'r'ar'a 'ﬁéﬁibre
de la sociedad INTERNET TELECOMUNICATION COMPANY DE GUATEMALA SOCIEDAD
ANONIMA, la cantidad de doce mil délares de los Estados Unidos de Amerlca en concepto de
inversion directa para el establecimiento de una sucursal que se denominard INTERNET

TELECOMUNICATION COMPANY DE GUATEMALA, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR, quedando
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inscrito dicho capital bajo el numero mil doscientos cincuenta y nueve-A, folio ciento diecinueve
del Libro nimero ocho del Registro de Capital Extranjero; todos los documentos anteriores
fueron legalizados por el Consulado de El Salvador en la Republica de Guatemala y por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de El Salvador, e inscritos en el Registro de Comercio al
numero cincuenta y cuatro del libro tres mil setenta y uno del Registro de Sociedades, el dia
quince de marzo de dos mil trece; y, f) Certificacion notarial del testimonio de escritura matriz
de poder general administrativo otorgado en esta ciudad, a las once horas con quince minutos
del dia dieciséis de enero de dos mil quince, ante los oficios notariales de Ricardo Ernesto Milla
Alvarez, inscrito al nimero veintiocho del libro mil seiscientos ochenta del Registro de Otros
Contratos Mercantiles, del folio doscientos setenta y uno al folio doscientos ochenta, en fecha
veintiuno de enero de dos mil quince, en el que consta que el sefior Gregorio Adolfo Zepeda
confirid en nombre de actle su representada, poder general administrativo a favor del sefior
Leo Maza Chavarria, para que en hombre y representacion de la referida Sociedad y en cuanto
a su Sucursal dentro de territorio de la Republica de El Salvador, administre los negocios de
esta, pudiendo, en ejercicio de tales facultades, otorgar y firmar los documentos y contratos
que sean necesarios; vy, ii) Que las firmas que calzan al pie del anterior escrito son auténticas,
por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra por los comparecientes, quienes
ademads reconocieron como suyas, en las calidades sefialadas, las obligaciones contenidas en
ese instrumento; y de ser legitima y suficiente la personeria con que actuan, tal como se
relaciona al final de este instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les
expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de tres folios Utiles, y leido que les
fue por mi integramente lo escrito, en un solo acto sin interrupcién, [manifiestan su

e

conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto 45 LepfMMaza Chavatria
Presidente y Representante Legal Apoderado General Administrativo
Tribunal de Etica Gubernamental INTERTELCO, S.A., SUCURSAL EL SALVADOR

[

“Contratante” ontratista”






